                          A Fairy Tale Party « A Magic Dream »
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Ведучий 1
        Good afternoon! Dear boys and girls! We are very glad to see you at the Fairy Tale Party. We know that you like fairy tales very much. 
Ведучий 2 Добрий день, дорогі друзі! Я знаю, що ви дуже любите читати і слухати казки. Хіба є на світі людина, яка хоча б раз у житті не мандрувала дивовижною країною казки? Напевно, ні. У дитинстві всі мріють познайомитись з добрими фенями, гномами або чарівником. Кожен мріє мати чарівну паличку, мати богатирську силу або казкову вроду. Отже, ми відправляємось у світ казок. Казка - це чарівна країна, де добро завжди перемагає зло.
Казок країна чарівна 
У гості й вас чекає вона 
Отож часу не гайте,
У подорож рушайте.

Fairy Tale Invites you! (мелодія)
Ведучий 1 Once upon a time when the world was full of magic...
Ведучий 2 Once upon a time when the dream could last forever...
(З'являється дівчинка)
Дівчинка Oh! Hello friends! Nice to see you. My name is... I am ... I go to school. I like playing and reading books. And I have a little secret. I like to imagine. I want to travel to the magic country of tales. But I know it's impossible. Well, do you want to play with me?
· What is your name?
· I am...
· How old are you?
· Where do you live?
· Oh, now I have so many friends.
· Let's read a tale book, (читає і засинає, музика)
Ведучий 1 Наступає тиха ніч, таємнича кожна річ... Щоб в дорозі загубитись, добрих друзів ти поклич. (зявляється Фея і співає «Sleep, baby, sleep)
Фея How do you do, children and our dear guests! I am glad to see you.
Я - чаклунка із Країни Мрій.
Зірки ткали плащ мій чарівний...
Дозвольте вас у казку запросити.
Хто хоче диво-подорож здійснити? (дівчинка прокидається)
Дівчинка  Люба феє,проведи нас до країни Казок і мрій.
Фея Коли ти вдома зовсім сам
І трішечки сумуєш.
Заплющуй очі – one, two, three!
Рушаєм разом - one, two, three!
Рушаєм до країни - гри.
Дівчинка  Країни мрій, казок, чудес,
Де квіти линуть до небес,
Де ельфи з гномами живуть,
Де кораблі з листків пливуть.
         Фея  Де море - в крапельках дощу,
Де гратись можна досхочу
        Рушаємо до країни-гри!

        Заплющуй очі! Раз-два-три!

My dear girl! I heard your dream. And I want to help you. Let's go with me and your dream will be true.
 Дівчинка  Oh, thank you!

Фея  What are these? (показує на іграшки)

Дівчинка They are my friends. I like to play with them.

Фея  Do you want to speak to them?

Дівчинка Yes, of course!
(Фея підходить до кожної іграшки і торкається "чарівною паличкою». Іграшки оживають.)
I am a little girl,
I have a teddy-bear,
I play with him all day,
I take him everywhere.

My doll is so pretty,
Her eyes are so blue, 
Her cheeks are so rosy, 
Her dress is so new.

It is blue and green and red,
It bounces higher than my head.
 It does not want to stop at all. 
What is it? - It is my ball.

My pretty doll is very small.
I love my pretty little doll.

I love my Teddy-bear 
The best of all my friends,
And I walk everywhere 
And hold him in my hands.

Fly, little bird, fly,
Fly into the blue sky.
1,2,3 you are free.

I have got a bike,
You have got a ball,
He has got a cat,
She has got a doll.
           I have a ball,
 I have a teddy-bear,
           My toys are here

           My toys are there.
           We have got many toys!
           I like a cat,
           You like your bear,
           He likes his dog,
           She likes her hare.
          Welcome, welcome come to us,
          We shall sing and play and dance.
Дівчинка Thanks a lot my dear toy-friends and you - a kind Fairy woman.
Фея Oh, my dear! It's only beginning. All animals are my friends! And now they want to welcome you to their fairy wood, (звучить музика, звуки птахів, виходять звірята)
Squirrel    I am a squirrel.
My name is Reddy.
Come to my hut,
I'll give you a nut.
Hare         I am a hare.
My name is Bunny.
Come to my village,
I'll give you a cabbage.
Hedgehog I am a hedgehog.
My name is Hoggy.
Come to my house,
I'll give you a mouse.
Fox           I am a fox.
My name is Alice.
Come to my hole,
I'll treat you all.
Bear
        I am a bear.
My name is Bongo.
Come to my den,
You'll get honey then.
Elephant  He is big
And he is strong
And his trunk is very long.
Cat
          My cat is black.
My cat is fat.
I like my cat.
It is my pet.
Фея Oh, what a lovely house. Who lives there? Nobody. Oh, I see a little grey mouse.
"Little Mouse"
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Little mouse, little mouse,
Where is your house?
Little cat, little cat,
I have no flat.
I am a poor mouse,
I have no house.
Little mouse, little mouse,
Come to my house,
Little cat, little cat,
I cannot do that,
You want to eat me!
Шапокляк

Що за гамір тут у вас?
Хто танцює в такий час?
Хто співає тут пісні?
Й спати не дає мені?
Дівчинка Та ми зовсім не хотіли вам заважати.
Шапокляк Хочеться казок лише добрих? А як же я? А хто вам різні пакості зробить? Хто нашепче вам на вухо, щоб уроків не вчити й зошити не носити? Теж мені, розтанцювалися і розспівалися! Артисти!!! Зараз я покажу вам номер! Маестро, музику!
Фея Ану ж бо, Шапокляк, давай миритися.
Шапокляк Ну, гаразд. Хто зіграє зі мною в гру? Я кидатиму м'яч, хто впіймає, каже слово англійською мовою, хто упустить м'яч - говорить « Goodbye» .
Фея Do you like our children?
Шапокляк Oh, yes! They are beautiful, kind, and clever. Can I stay with you? OK? 
Фея We'll be only glad.
Поштар Hello! I am a postman. I have got many Letters and telegrams for Olia. Who is this?
Фея I know this pretty girl. Olia, this Mister is for you.
Поштар These letters are for you.
Дівчинка Thank you, Postman. What is this? (читає) Have you found our mittens? - Three little kittens.
Фея Здається, я здогадуюся, про що йдеться. А ви? Ні! Тоді слухайте.
Сценка “ Three Little Kittens “ 
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Author Three little kittens Lost their mittens And they began to cry.
lstkitten Oh, Mother, dear!
2nd kitten We very much fear!
3rd kitten That we have lost our mittens!
Mother Lost your mittens!
You naughty kittens.
Then you will have no pie.
Author Three little kittens Found their mittens And they began to cry.
1st kitten Oh, Mother, dear!
2nd kitten See, here!
3rd kitten See, here!
Together We have found our mittens!
Mother Oh, you are good kittens.
Put on your        mittens And you will have some pie.
But I smell a rat close by.
Good bye!
Kittens We smell a rat close by.
                        Good bye!
         Дівчинка  Дуже смішні кошенята. Будьте слухняними і чемними. 
Фея Діти,а там за галявиною я бачу село. І щось там велике росте. (махає чарівною паличною) Давайте ближче познайомимось.
(The Turnip)
[image: image4.jpg]



Дівчинка Wow, what a big Turnip! I like it.
Фея Діти! Гляньте, хтось котиться по доріжці. Та це ж Колобок - Little Rolly Polly.
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(Little Rolly Polly)
(грає казкова музика)
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Фея
Ніч казкова промайнула,
Сонце в вікна заглянуло,
Мушу я від вас іти.
Але хочу на прощання

Сонцю ваші привітання Дарувати у цей час.
Fairy tales are                               more than true
Not because they tell us dragons exist, but because they tell us dragons can be beaten.

Фея виходить, дівчинка прокидається.
Дівчинка Феє, феє, зачекай!.. Невже це був лише сон? Як жаль! Але у снах мрії частково справжуються: я побувала в казці. Нехай і ваші мрії завжди здійснюються!
Ведучий Ось і закінчується наша подорож Країною Казок. Сподіваємося, що ви приємно провели час. Goodbye, boys! Goodbye, girls! We hope you had fun!
Ведучий Our event has come to the end. I hope you enjoyed it greatly. Thanks a lot for your attention! 
«Маленька країна». 
Десь за горами, за лісами,
Десь на оцій землі...
Казка чарівна проживає,
Що стрінеться тСбЬй^мені.
Світ весь навколо заіскриться,
Станеш щасливим ти.
З казки чарівної, жар-птице,
Мрії усі здійсни!
Приспів:
Мрія моя ясна,
Мрія твоя ясна...
Хто розповість і хто підкаже,
Де вона, де вона...
Мрія моя ясна,
Мрія твоя ясна...
      Хай же здійсниться кожна мрія 
      Найдивовижніша!
Over the seas and over the oceans There’s a little world.
Tale influences imagination By wonderful magic words.
You’ll be excited from very beginning And happily smiling, of course.
So far as I know, people believe in “The Wonderful Wizard of Oz”.
Refrain
Magic and wonderful tales,
Magic and wonderful tales,
     Miraculous princes and beautiful mermaids... 
     Versions with happy ends.
Magic and wonderful tales,
Magic and wonderful things.
Hope, expectation, beliefs, satisfaction,
The most unbelievable dreams!
                               [image: image6.jpg]



